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15

ADI 06.07

1 Swader [name, address, counlry) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer [nom, adresse, pays} .
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE o =
This carrlage is subject notwithstanding CeTransport est sourmls, nonchstart toute
p%% m. % l? any ¢lause to thecontary, lothe tlause contralre, a la convention relative
0 g n 6 Corvention on the Contact for the autontract de transport international de
InLecnational Carriags of gunds by ad marchandisve par rould [CMR)
lchan)
2 Conslgnee {name, address, cauntry} 16 Camler [name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays} Transporteurs (nom, adresse, pays)
AUTOMCBILE DACIA XPRESS GLOBAL CARGO
Uzinei 1 '
0115400 MICVENI ARGES
3 Place of dellvery of the goods (place, countay} 17 Successive camlers [name, address, country)
Liat préuu pour B livralson de fa marchandise Transperieuers successlfs (nam, adresse, pays)
Place { Uen . =
Mioveni Arges
Country / Pays - )
Rumanien
4 Place of receipl of tht goads M:'lgna PTS.pA
Lieu et date da [a prise en charge de lamachandise  Via det Ciclaminl 4 70026
dugno
Place { Liew
Modugno (BARI) .
Date / Date 18 Camler's reservations and observations
21 N 05 -2024 Réserves et observations des transporteurs
5 Atached dotuments
Documents annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 306982
6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Murgues vt numéros Noambre dus volis Mude d'wmballage Nature de ld mamchandise N, Statisligus Poids brul kg Cabage m?
Del.NfINV, Reference |Cust.fintPartN.| Oty UoM No.Boxes HU Description TotalfNet Wt
4053513 | P145436101 | 320107384R 72 PC 9 [trmetalicc €.251,400
2500000444005 mballaggio cambi Rsa 5.162,400
pz
4053514 | P145436101 | 320106782R | 200 PC 25 metallico 17.365,000
2500002416-008 mballaggio cambi Rsa 14.340,000
nZ
Ref toNr.9 |Fees label number UM Nurther Packaging Group 19 To bepaid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [Auméro dopUguatto Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Muonnaig Le destinalaine
hog Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructlons (Custems and other formalities) Suhtotal/Solide
Instruction de |'expeditever {formalites dowonleres et autres) Surcharges/Suppléments
(ncidantal expanses/Frais
' Avtessoiess
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
t [Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement ¥
15 Citectlons as to freight pa.vmenl = 20 Speclalagreements
Prescription affranchi Conventions particulléres
Free [ Franko y
Mot free / hon Franto |Free carrier
21 Printed on — Y — . - 24 Goods recelved Date
Etablea Mod‘ug_l nogaEn 2:' -0542024 Réception des marchandkses  Date
22 23 ﬂf:\e,; AR 1T 3 5 onfle 0
in nome 8 per coate del mittenis 3501' o ‘Bar_-g:. (o153 1 1)
MNMAGNY ESGA A3 0,02 303 Nalasl 5 sz-qi
m’ (r? b thS 1 1 Signalure and BI‘JEE} p@ﬁ?&‘ﬁavm}}\x PLE; Y st Signature and stump of the conslgnes
HWHW o axpé Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatatre
£D Informaties to debesmite the tar, I'with border crossings
Fom 3 ki Palett senderf Expediteur des palsttes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange Iahage  ype humbe No exchange Fychange
Suriealel Lr%l_a
50% poliet_ = gl
w SImpla paliat
26 Carriers contmcing *
— tReceiver Ignats D1 ( i
=5 WA, P eceiver confirmation f date / signature river contirmation / date [ signature
Car -
llﬁ e
Used GenNr [COnavona [CQeilater [Jea [Qcemr
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ADIDG.O7

1 Sunder [name, addresy, counlry)
Expégiteer (nom, adrasse, pays}

J

INTERNATIONAL CO

cmny

NSIGNMENT

This carrlage is subect 2utuﬁthstandlng
any clause to thecontary, tothe
Comvention on the Contact for the
Intucpatisnal Cartiage uf goods by rodd

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, norobstant toute
clause contralre, a 1a convention relative
au centract de transport internaticnal de
marchandise par route (CMR)

2 Conslgnee (name, address, country}
Dastinatalre ([nom, adrasse, pays)

AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

16 Carrier (name, address, country)
Transpatteurs [noem, adresse, pays)

XPRESS GLOBAL CARGO

3  Place of delivery of tha goads (place, country)
Liau prévu pour la [uralson de la marchandise

Place / Lleu

Mioveni Arges

Lountry [ Pays

Ruménien

4 Place of receigl of the goods Magna PT S.p A
Lieu at date da [a prise £n charpe de [a machandise  Via :el Ciolamin] 4 70026
ugno

Place f tea

Modugno (BARI)

17 Successive carvlers [name, address, country)
‘Transporiauers sureessifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

21.05.2024 .

18 Carrler's reservations and

5 Attached decuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 306982

observativrs

Réserves et observations des transporteurs

23 Informatind todetesminathe tant -Emoval with borde:
Foomn To

¢ CIOSSINES
t ki Palett sender/ Expediteur des palettes

& Marks and numbers 7 Numter of packages 2 Method of packaging & hature of the goods 1D statistie number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Murgues el puméres Numbrs des colis Mode d'emballage Matire de ls marchendisae No. Statisligus Poicts brul kp Cabage m?
[fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net WE.KG
B4 7 [B3.616,400/19.502,400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homuell  [humdre d'optigudlte Numérs UN Group d'emballuge A payes par Lexpediteur Munndis Le destinataing
hog Fruigght/P1ix de Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions {Customs and other formalitles) Subtatal/Solkie
Instruction de I'expeditewer (formalites dovanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Intidental expenses/Frals
: Accessalres
Container No: Various/ohvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul 4 payer
14 Relmbursement/Rembe
15 Directions as to frefght payment 20 Specl! agreements
I s affranchi ik Conventions particulléres
Free / Franko | .
Not free / hon Franto Free carrier |
21 Printed en 24 Goods recetved Date
Etabilea M Od Réception des marchandkes  Date
22 onfle 20
in noma & tér conta del mittente
lUIlNGi

Signature and stamp o the cansignes
Signature et timbre du destinatalre

|4 2

Number N'ueuEang_e

Palett recelver / Dest|

Ire des palettes
Aumbe No :xﬁange Tychange

13

x pollers
Rimgle o 03F

26 Carriers contractor |

L:L I
(¥4 Suto-ullel
X prilet
R paliet

Receiver contimatlon / date / signature

L Criver contirmation / date / signature
27 BIf, Characteistic Lo ciuudity in KG

Lar

Tralier

Usted Gen NP [CNational [CIpitateral [Jes Oeemr
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